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2 To achieve the desired viewing effect, attach LCDs to pivots so that when mounted to bow they will tilt toward each other
horizontally as in Option 1 or toward each other vertically as in Option 2. Note that the wide end of each LCD pivot is

Options marked with a plus sign (+), while the narrow end is marked with a minus sign (-); the difference in size equals 4° of tilt.
Opciones Para conseguir el efecto de visualizacién deseado, coloque las pantallas LCD en los pivotes de modo que, cuando estén
Options montadas, se inclinen la una hacia la otra horizontalmente (como en la Opcién 1) o verticalmente (como en la Opcién
Optionen 2). Tenga en cuenta que el extremo mas ancho de cada pivote estd marcado con un signo positivo (+), mientras que el
Opties extremo mas estrecho tiene un signo negativo (-); la diferencia en tamafio equivale a 4° de elevacion.

Opzioni Pour obtenir la position de visionnage désirée, fixer les LCD aux pivots de maniére a ce qu’une fois montés ils s’inclinent
FF g chacun horizontalement I'un vers I'autre (Option 1) ou veticalement I'un vers l'autre (Option 2). Noter que le coté large de

. chaque pivot LCD est marqué d’'un signe plus (+) et que le coté étroit est marqué d’'un signe moins (-) ; la différence en

ik taille est égale a 4° d’inclinaison.

SANKD | ) . . | . N -
m den gewinschten Sichteffekt zu erreichen, LCDs an den Pivots befestigen, so dass sie sich einander, wenn sie mit

dem Bogen verbunden werden, wie in Option 1 horizontal oder wie in Option 2 vertikal zuneigen. Dabei muss beachtet

werden, dass das breite Ende jedes LCD-Pivots mit einem Pluszeichen (+) und das schmale Ende mit einem Minuszeichen

(-) gekennzeichnet ist. Der GréBenunterschied ergibt 4° Neigung.

Om het gewenste weergave-effect te verkrijgen dient u de LCD-schermen te bevestigen op spillen, zodat ze, wanneer ze
op de boog zijn bevestigd, horizontaal naar elkaar toe kantelen (zoals bij optie 1), of verticaal naar elkaar toe (zoals bij
optie 2). Merk op dat het brede einde van de LCD-spillen voorzien is van een plusteken (+), en het smalle einde is voorzien
van een minteken (-); het verschil in grootte komt overeen met 4° kanteling.

Per ottenere ['effetto visivo desiderato, collegare gli LCD ai pivot in modo tale che montati sull'arco si possano inclinare
I'uno verso l'altro orizzontalmente come nella Opzione 1, o I'uno verso l'altro verticalmente come nell'Opzione 2. Notare che
I'estremita larga di ogni pivot per LCD & contrassegnata con un piu (+), mentre quella stretta con un meno (-); la differenza
in dimensioni & pari a 4° di inclinazione.
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Ergotron Limited Warrant

Ergotron Garantierichtlinien

ErgofTon warrants that it products will remainfree of defects in material
ubject . exclusions and imitati tforth below,

five (5) years. All

Exceptions to this warranty include:
+Three (3)-year warranty on all Neo-Flex™ by Ergotron products

fiinf (5) Jahren auf Fehlerfreiheit bei Material und Verarbeitung. Alle
Ausnahmen und beschrieb

Ausnahmen dieser Garantie beinhalten:
Drei 3 ;ahnge Garantie auf alle Neo-Flex™ Produkte von Ergotron

- StyleView Carts: i(2) Jahren auf. Firden Akku gt eine

Tuo 2y uaranty nl e sgpy cmpnentsby Egton 1) Jah seh

y d Herstellungsfehler.

against defects. Note: "‘f” y s o 2)years der EUwird i (2) Jahren auf gewhrt

+One (1}-year warranty onall "power supply compx e « OEM- i die Ergotron auftrit, unterl jeweiligen
. Ergotron the resps Hersteller
- Product thatis efurbished by Ergotron and sold by Ergotron carries a 90-day warranty e <eitons Ecot serden haben %0Tagen
«Thirty (30)-day warranty on all service programs M.

:  Ergotron Garantien sind nicht bertragbar

- Ergotron warranties are nontransferable

\ or i materlo it von rgotron wahrend Material oder der Fertigung
vttty pertod, Eigoton the customer fthe K coveredundewaronty, 295t tlk Exgotonit e Kunden usammen st obder rodktelrvo dr Garaniestung gedeckt wir
Ergotron, atits sole discretion, may replace or repair the unit determined to be under warranty at a designated he Gerdtan einem

oder vor Ort beim Kund Kaufer muss ein um das Prodult

at the customer location. The p mustget

k Kaufer muss sich mit Ergotron in Verbindung setzen, um eine RMA-Nummer

product to Ergotron. The Purchaser must contact Ergotron to obtain an RMA (Return Material

number. Ergotron will promptly repair or eplace the item and ship it to Purchaser at no charge to the Purchaser.

Performance:

THIS REMEDV ISTHE EXCLUSIVE REMEDY FOR BREA[H OF WARRANTY ASTO THE EQUIPMENT, except in respect
urchaser shall give notice of

use of Ergotron equipment.

repair or r extend pe

(Autorisierungsnummer zur Ru(ksendung von Waren) zu erhalten. Ergotron wird daraufhin das Gerat umgehend
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der ersetzen und Eine Reparatur oder h oder
velingert die Garantiedavernicht
BEI DIESEM RECHTSMITTEL HANDELT ES SICH UM DAS EXKLUSIVE RECHTSMITTEL BE| GARANTIEVERLETZUNGEN AN DEN
GERATEN,aulle i alvonPersonenschden, De Kiufr uterichieEgoton unveczdgich nschiicher Fom von

Exclusions and Limitations: Ergotron disclaims liabiliy for injuries or
Insm“allun or use of its eqmpmem inany mannev other lhan in Slﬂ[\ conformance with the instructions set forth
initsi lyandi technical buletins or

r associated with

licher Art, die durch den Umgang mit

Ausnahmen und Einschrankungen: Ergotron lehnt die Haftung bei Personenschaden oder Verlusten ab, die durch
unsachgemaBen Einbau oder Gebrauch der Gerte oder durch , beschadigte oder

product iterature,or by equipment that has beenal!ered,damagedovmlsused urden. Der sachg inden derzusitalichen
Warranty on fully charged batteries leftin an unused state for more than three (3) Installation, der Produkdliteratur beschrieben.

lyvoid. Warranty on fully discharged batteres eftn an Die Garantie auf voll die langer als drei (3 Monate nicht werden,
consecutive daysis automaticaly void isch. DI Batterien,die anger s drei folgende Mona
Two (2)-year warranty on all power supply 290 day performance nicht benutzt werden, erlischt automatisch.

defects tolyear ih (2) Jahren auf all eine nevzig (90) Tage

onthe battery providing Lo ; 12 Jah Diel
StyleLink software is nstlled and it Jiance with excl dlimitat eineziel 2 o
- Syelnksofre s sl and shovs complancewith s nd tions um bis 2 inem (1) Jahy wenn der Kunde éne sac handlung rgotron PRI
attery is not discharged below 25% capacity more than 25 times o SyleLink Software um

«Battery s fully recharged at least once evevy 36 hours.
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prifen zu kbnnen, dass di mehr als 25 mal unter ken st und mi l
Psvcheserh a Stunden auf volle K:
above,subject = expressedor ’ ' _
ol not aparticular Ergotron Der Kaufer kann die hiermit als Ausnah festgelegt wurde,
foiner ity top ol e o eifordem und ! i ferder o b ! itere
in connec theiruse or misuse, and thei X ld r2 b. Dies umfasst gewdhrei

einen bestimmten Zweck hinaus gegeniber dem Kiufer und allen anderen

Parteien fiir chiden ab, die durch die Produkte oder in Verbindung mit
ErgOtron Pol Ica de garantla . » B 4 den Produkten, einem Missbrauch der Produkte und ihrer Leistung oder Nicht-Leistung verursacht wurden.

materialy porel témino de

Todosujetoal i yli

Las excepciones de esta garantia incluyen:
+Ties (3 anis de aranta sobre tods s producos Neo-lex™de Ergton.

Ergotron Garantiebepalingen
Ergotron garandeert dat haar producten vrij zullen zj i (5)jaar.
zijn de bepalingen zoals hier beneden vermeld.

+Dos (2)ai fa para tod:
hastaun( fa por defectos de fabricacién. Uitzonderlijke bepalingen in de garantie zjn:
Nota: Enla UE, la garantia por defectos de lahn(mun esde dos (2) afios. +Drie 3 )A"vgaramle op alle Neo-Flex™ producten van Ergotron
 Los productos OEM dos por el fzb pectivo. E g twee (2) jaar op batterijen hebben een
 Los productos restaurados por Ergotron tg de90d van één (1) jaar (7 i
+Las garantias Ergotron no son transferibles Opmerking:In de EU bsdraag( de garantie tegen productiefouten twee () jar.
. door Erge ‘gegeven en uitgevoerd door de oorspronkelijke
! ; , garaa presentar defec deobra poprian,
durante el periodo de garantia, d dconeld | defecto del prodt 4 cub ~Voor j door Erg door dt een garanti dagen.
usiva decisio p de o cual det
fa garantia Ergotron, asu reparar +Garanties van Ergotron zijn niet overdraagbaar
quese encuentra en garantia, e un lugar designado por Exgotron o en el domicilo del liente. El comprador ) o ) .
debe obtener una autorizacién antes de devolver el producto a Ergotron. El Comprador debe contactar con ve 3 defects of wordt als gevolg
& b i \ucidn de materi) ; d iode, 2l de Koper Ergotron met ifelk ijving van het defect
reemplazara inmediatamente e productoy o enviara al comprador sin cargo, La reparacion o l eemplazo del ~ Ergotron zalterstond hﬂvwdw pareer psturen naar de Koper zonder v
producto no renueva ni extiende el periodo de la garantia. de Koper. Het;ew P ging 9ing
. arantieperiode.
ESTE RECURSO CONSTITUYE EL UNICO RECURSO DE QUE DISPONE EL COMPRADOR POR INCUMPLIMIENTO DE LA 9 P
GARANTIA CON RESPECTO AL EQUIPO, sl enloque estectalsonprsona £ comprador notfcard e DEZE REMEDIES ALLEEN VAN TOEPASSING OP GARANTIEMET BETREKKING TOT HET FYSIEKE PRODUU behzlve ingeval
inmediatoy por escritoa q van over jkletsel dat
Ergotron, gevolg van het gebruik van Exgotron pmduclen.
y dt fschade
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Ergotron Po que de garan hei proprip didifettid I percing Tuttii +Ergotron A1%] 2 € NeoFlec™?] 31 2.5 .
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Les exceptions 3 cette garantie ncuent +Garaniadir 3)anni u uttprodtt Neo-Flex™da prte i Ergotron Egpton A GEAE S 4 A£G e 13 B,
tout Neo-Flex™ par Ergotron. + Garanzia di2 due) anni su da Ergotron; b qgwtiow Asol A B AE S 9029 SIEl = ;fw Eaey
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 Les produits O Jeur LegavammErguuunnunsononasfenbm frgotond] #4192} 10| 1451 202 kel A% A Y Ergotron #4 FE-

Rimedio esclusivo: nel

- Les garantie Ergotron ne sont pas transfrables. i, Ergtion vluers i & cop
e pce dcu fentdefec . Ergotron,
Ergotron dé p ¢ itest specificato pessolasede delclete.Questulino & tenutoarichedere lautorizzazione preventa prima i resture
Eoton seonar réparrFunt spéc » prodottoa Ergoton, e specfiare codice R rgotron riparer3 0
leclient U doitobtenr prouvée pour retourner e produit a Ergotron Lacheteur doit sostituira I dia proprie spese, Lesecuzione di attivita di riparazione o
: " la i I del periodo d

conacter Ergoton pourobtenir un

rapidement la piéce eta i ans fals pour I o JditLPRESENTE RIEDIO € DA NTENDERSI COME RIVEDIO ESCLUSWOACOPERTURA DELLA GARANZIA DELLE
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CERECOURS ST LESEULRECOURS POUR RUPTUREDE CONTRAT AR RAPPORT A LEQUPENENT s ¢ G h .
ersonnelles unenotice éc de Ergotron
Tutsation de Féquipement Ergotron. Esclusioni e daqualsiasi tain meritoa perd iate
Exclusion éni d ées par oulides ;
li Il 3 lutili bli nei hed
Tassembl Jes buletin bollettni tecnici i dotto 0 d i e isul d
é du produt ées par é ére, é utilsé. utilizzate in medo\mpvopno
| y [ L . o ; . L le b i lidata, se quest he,
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successis sannule automatiquement, scariche, i per pii i

(2)ans sur tous | Garanzia di due (2) anni su tutti i comp del sistema i d i ¢ dotatadi
3 0 s . e P ° o ‘ o
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L é faun (1) ansi utilsateuresten mesure de: P d un anno seil Ergotron la prova d
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éré yeLinkprowant que b s déch software che indichera che a b ' stata Idisotto di 25% d pildi 25 volte:
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d 5 o 53 I & 5 ttou pecifici. Ergotron i solleva altresi da qualsi i fronti ditutti i danni
les autres dommages directs ou indirects causés par ou en rapport avec les produits,leur ut incidental li lati i prodotti, al rel l i
utsation et leur performance ou non-performance. mancate prestazioni .
Americas Sales and

ERGOTROMN'

While Ergotron, Inc.makes every effort to provide accurate and complete information on the installation
and use of its products, it will not be held liable for any editorial errors or omissions (including those
made in the process of translation from English to another language), or for incidental, special or
consequential damages of any nature resulting from furnishing this instruction and performance of
equipment in connection with this instruction. Ergotron, Inc. reserves the right to make changes in the
product design and/or product documentation without notification to its users. For the most current
product information, or to know if this document is available in languages other than those herein,
please contact Ergotron. No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system, or
transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording or otherwise
without the prior written consent of Ergotron, Inc,1181 Trapp Road, Eagan, Minnesota, 55121, USA
Patents Pending and Patented U.S.& Foreign. Ergotron is a registered trademark of Ergotron, Inc.

© 2010 Ergotron, Inc.
All rights reserved. St. Paul, MN USA
(800) 888-8458
+1-651-681-7600
www.ergotron.com

sales@ergotron.com

APAC Sales

Tokyo, Japan
www.ergotron.com
apaccustomerservice!
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EMEA Sales

Amersfoort, The Netherlands
+31 33 45 45 600
www.ergotron.com
info.eu@ergotron.com

Worldwide OEM Sales

www.ergotron.com
info.oem@ergotron.com
@ergotron.com
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